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7. Europaparlamentet uppmanar de nationella politiska partierna att informera allmidnheten fore och under
valkampanjen om sin samhorighet med ett europeiskt politiskt parti och sitt stod for det partiets kandidat for befattningen
som kommissionens ordférande och dennes politiska program.

8.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att tillita radio- och tv-sindningar med politiska budskap fran de
europeiska politiska partierna.

9.  Europaparlamentet uppmuntrar de europeiska politiska partierna att anordna ett antal offentliga debatter mellan dem
som kandiderar till posten som kommissionens ordférande.

10.  Europaparlamentet rekommenderar medlemsstaterna att gora det som behovs for att pa ett effektivt sdtt genomfora
de atgdrder man kommit dverens om for att hjdlpa medborgare som vill rosta eller stilla upp som kandidater i en annan
medlemsstat dn den dir de dr medborgare.

11.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att bedriva en kampanj for att uppmuntra folk att rosta, sd att man
motverkar ett minskat valdeltagande.

12.  Europaparlamentet uppmuntrar de nationella politiska partierna att pa sina kandidatlistor ta med EU-medborgare
som bor i en annan medlemsstat.

13.  Europaparlamentet kriver, i enlighet med artikel 10.2 i akten om allmidnna direkta val av ledamoter av
Europaparlamentet, att inga officiella resultat offentliggors i ndgon medlemsstat forrdn rostningen har avslutats i den
medlemsstat ddr man rostar sist sondagen den 25 maj 2014.

14.  Europaparlamentet foreslar att den narmare utformningen av samrdden mellan parlamentet och Europeiska radet
ndr det géller valet av kommissionens nya ordférande bor beslutas i samforstand i god tid fore valet.

15. I denna process forvintar sig Europaparlamentet att den kandidat som lanserats av det europeiska politiska parti
som far flest mandat i parlamentet ska komma forst i fraga for befattningen som kommissionens ordférande, med tanke pd
hans eller hennes mojligheter att sikra stod frén den absoluta majoritet som krévs i parlamentet.

16.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dversinda denna resolution till Europeiska rédet, rddet, kommissionen,
medlemsstaternas parlament samt till de europeiska politiska partierna.

P7_TA-PROV(2013)0324
Vapenexport: genomforande av rddets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp

Europaparlamentets resolution av den 4 juli 2013 om vapenexport: genomférande av riddets gemensamma
standpunkt 2008/944/Gusp (2013/2657(RSP))

(2016/C 075/16)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av rddets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av
gemensamma regler for kontrollen av export av militir teknik och krigsmateriel ("),

— med beaktande av den 6versyn som radets arbetsgrupp for export av konventionella vapen for nirvarande genomfor av
den gemensamma stindpunkten, som enligt artikel 15 i densamma ska ses over tre ar efter antagandet,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren
for overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (%),
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— med beaktande av rddets gemensamma dtgard 2002/589/Gusp av den 12 juli 2002 om Europeiska unionens bidrag for
att bekdmpa destabiliserande anhopning och spridning av handeldvapen och ldtta vapen och om upphivande av
gemensam dtgird 1999/34/Gusp (), och av EU:s strategi for kampen mot olaglig anhopning av och handel med
handelczivapen och litta vapen och ammunition till dessa, som antogs av Europeiska rddet den 15-16 december
2005 (),

— med beaktande av den trettonde (*) och fjortonde (*) rliga rapporten frin arbetsgruppen for export av konventionella
vapen,

— med beaktande av FN:s internationella vapenhandelsfordrag som faststiller gemensamma bindande normer for den
virldsomspdnnande handeln med konventionella vapen,

— med beaktande av sin resolution av den 13 juni 2012 om forhandlingarna om FN:s vapenhandelsfordrag (),

— med beaktande av artikel 42 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 346 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt,

— med beaktande av artikel 110.2 och 110.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Vapenexport kan fa sikerhets- och utvecklingspolitiska konsekvenser, och det 4r darfor viktigt att stiarka EU:s strategi for
exportkontroll nir det giller militir teknik och krigsmateriel.

B. Den gemensamma standpunkten 2008/944/Gusp utgor en rattsligt bindande ram med étta fastlagda kriterier. Om
kriterierna inte dr uppfyllda bor man avsld ansokan om exportlicens (kriterierna 1-4) eller dtminstone dverviga att avsla
ansokan om exportlicens (kriterierna 5-8).

C. Enligt artikel 3 i den gemensamma stindpunkten utgor de dtta kriterierna bara miniminormer, vilket innebar att de inte
paverkar medlemsstaternas ratt att tillimpa mer restriktiva vapenkontrollatgarder. Det ar alltid de enskilda
medlemsstaterna som beslutar om huruvida exportlicenser for vapenmateriel ska utfirdas i enlighet med kriterierna.

D. Det anges entydigt i artikel 10 i den gemensamma standpunkten att medlemsstaterna, om sa ar lampligt, ocksa far
beakta den tilltdnkta exportens inverkan pa de egna ekonomiska, sociala, kommersiella och industriella intressena. Dessa
faktorer far inte paverka tillimpningen av de dtta kriterierna.

E. Enligt SIPRI (Stockholms internationella fredsforskningsinstitut) ar EU:s medlemsstater, betraktade som en enhet, den
ndst storsta vapenexportoren i virlden, strax efter Forenta staterna, och en allt storre del av denna vapenexport gar till
lander utanfor EU.

F. De framsta destinationerna utanfor EU for vapenoverforing fran medlemsstaterna dr Mellandstern, Nordamerika och
Asien. De frimsta mottagarlinderna dr Saudiarabien, Forenta staterna och Forenade Arabemiraten.

G. Den europeiska industrin forsoker kompensera for den minskande efterfragan pé forsvarsmateriel inom Europa genom
att soka tilltrdde till marknaderna i tredjeldnder. Detta dr ndgot som stods av ménga politiker och politiska partier som
ett bidrag till en starkare bas for den europeiska forsvarsindustrin, teknisk kunskap, leveranssikerhet och beredskap.
Forskning och utveckling i forsvarsindustrin har en viktig spridningseffekt som bidrar till ménga civila tillimpningar.

H. Arbetet med en oOverenskommelse mellan medlemsstaterna om tillimpningen respektive tolkningen av de atta
kriterierna i den gemensamma stdndpunkten har kommit langt, mycket tack vare anvindarguiden for den gemensamma
standpunkten, som utarbetats av rddets arbetsgrupp for export av konventionella vapen och i detalj definierar bista
praxis ndr det géller tillimpningen av dessa kriterier.
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1. Europaparlamentet vilkomnar att EU forfogar 6ver en for varlden unik rattsligt bindande ram som forbattrar
kontrollen av vapenexport, dven i krisdrabbade regioner och i linder med en problematisk méanniskorittssituation, och
vilkomnar i detta sammanhang likasa att europeiska och icke-europeiska tredjelinder har anslutit sig till kontrollsystemet
for vapenexport pd grundval av den gemensamma stindpunkten. Parlamentet noterar emellertid att de dtta kriterierna
tillimpas och tolkas olika strikt i EU:s olika medlemsstater och efterlyser darfor att den gemensamma stindpunkten med
alla sina skyldigheter ska tolkas och genomforas pa ett mer enhetligt sitt. Parlamentet beklagar att EU fortfarande inte har
en gemensam politik for vapenéverforingar till tredjeldnder.

2. Europaparlamentet framhaller att EU:s gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik och den gemensamma
standpunkten inte bor st i strid med varandra. Parlamentet anser att det ankommer pd medlemsstaterna och den hoga
representanten for utrikes fragor och sikerhetspolitik att se till att den gemensamma stdndpunkten och utrikespolitiken
stimmer Overens.

3. Europaparlamentet understryker medlemsstaternas ratt att agera i enlighet med sina nationella strategier, sd linge som
de till fullo foljer internationell ritt och internationella avtal liksom gemensamt overenskomna bestimmelser och kriterier.
Efterlevnaden kontrolleras i enlighet med nationella bestimmelser.

4. Europaparlamentet anser att parlamentet, nationella parlament eller specifika parlamentsorgan méste se till att det
sker en effektiv kontroll av genomforandet och tillimpningen pa nationell nivd och EU-nivé av de 6verenskomna normerna
i den gemensamma standpunkten och av inrittandet av ett insynsvanligt kontrollsystem som inbegriper ansvarsskyldighet.

5. Europaparlamentet anser att sprakbruket i anvindarguiden bor vara mer precist och limna mindre utrymme for
tolkning och att guiden bor fortsitta att uppdateras efter behov.

6.  Europaparlamentet foresprakar att kriterierna i den gemensamma stindpunkten ska tillimpas bittre innan nya
kriterier foreslds.

7. Europaparlamentet konstaterar att EU:s medlemsstater spelar en samstimd och konsekvent roll i stodet till den
internationella processen for faststillande av bindande regler for styrning av den internationella vapenhandeln. Parlamentet
uppmanar med kraft EU och medlemsstaterna att inrikta sina insatser pd de linder som fortfarande stdr utanfor
internationella avtal.

8.  Europaparlamentet noterar att de drliga rapporterna fran arbetsgruppen for export av konventionella vapen har gjort
medlemsstaternas vapenexport mer transparent. Parlamentet beklagar dock att uppgiftssammanstallningar ar ofullstindiga
och varierar till foljd av enskilda medlemsstaters olika forfaranden for insamling och inldimning av uppgifter. Parlamentet
paminner medlemsstaterna om att drligen ldimna in en fullstindig redovisning om sina vapendoverforingar till arbetsgruppen
for export av konventionella vapen, sisom man kommit éverens om och faststdllt i den gemensamma standpunkten.

9.  Europaparlamentet efterlyser en undersokning av hur den gemensamma stdndpunkten tillimpas i de nationella
systemen och menar att arbetsgruppen for export av konventionella vapen bor fa forstarkt kapacitet att noggrant undersoka
kontrollen av vapenexport.

10.  Europaparlamentet anser att den gemensamma stdndpunkten bor kompletteras med en fortlopande uppdaterad och
allmint tillganglig forteckning med information om i vilken utstrackning exporten till specifika mottagarlander dgt rum i
overensstimmelse med de atta kriterierna.

11.  Europaparlamentet anser att det bor inforas ett forbittrat system som mojliggor ett regelbundet utbyte av aktuell
information mellan medlemsstaterna om vapenéverforingar till f.d. embargostater.

12.  Europaparlamentet efterlyser en drlig debatt i parlamentet och en &rsrapport om genomforandet av den
gemensamma stdndpunkten, for att sikerstilla lamplig parlamentarisk kontroll och insyn p& EU-niva.

13.  Europaparlamentet vilkomnar slutandet av ett rattsligt bindande vapenhandelsférdrag om internationell handel med
konventionella vapen under FN:s 6verinseende; tack vare storre insyn och ansvarsutkravande skapar fordraget ett effektivt
internationellt vapenkontrollsystem, och genom att striktast mojliga internationella normer faststills forsvaras oansvarig
och olaglig anvindning av konventionella vapen ytterligare. Parlamentet konstaterar att EU och dess medlemsstater spelar
en samstimd och konsekvent roll for att stddja den internationella processen for faststillande av bindande regler for den
internationella vapenexporten.
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14.  Europaparlamentet betonar att vapenhandelsfordraget maste genomforas pd ett effektivt och trovardigt sitt, och
uppmuntrar medlemsstaterna att inrikta sina internationella insatser pa att forsoka fa alla lander att underteckna det och att
fa till stdnd ett tidigt ikrafttradande.

15.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till vice ordféranden for kommissionen/
unionens hdga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, rddet, kommissionen, medlemsstaternas regeringar och
parlament samt FN:s generalsekreterare.

P7 TA(2013)0325
Inledandet av forhandlingar om ett plurilateralt avtal om tjinster

Europaparlamentets resolution av den 4 juli 2013 om inledandet av forhandlingar om ett plurilateralt avtal om
tjanster ((2013/2583(RSP))

(2016/C 075/17)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beallitande av sitt tidigare betdnkande om tjanster, sirskilt sin resolution av den 4 september 2008 om handel med
tjdanster (°),

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om ldget for utvecklingsagendan fran Doha och om Virldshandels-
organisationens (WTO) framtid, sdrskilt sina resolutioner av den 16 december 2009 om utsikterna for
utvecklingsagendan fran Doha efter WTO:s sjunde ministerkonferens (*) och av den 14 september 2011 om liget i
forhandlingarna om utvecklingsagendan frdn Doha (°),

— med beaktande av sin resolution av den 13 december 2011 om hinder for handel och investeringar (*),

— med beaktande av protokoll nr 26 till férdraget om Europeiska unionens funktionssitt om tjanster av allmant intresse
och av Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,

— med beaktande av Allmanna tjinstehandelsavtalet (Gats), som tradde i kraft den 1 januari 1995, med beaktande av sin
resolution av den 12 mars 2003 om WTO:s allminna tjanstehandelsavtal (Gats), inklusive kulturell mangfald (°),

— med beaktande av det forslag till forhandlingsdirektiv for ett plurilateralt avtal om handel med tjinster som
kommissionen lade fram den 15 februari 2013,

— med beaktande av kommissionens meddelande Handel, tillvixt och varldspolitik — Handelspolitiken — en hérnsten i Europa
2020-strategin (°),

— med beaktande av kommissionens rapport till Europeiska radet Hinder for handel och investeringar — Rapport 2012 ('),

— med beaktande av rapporten av den 21 april 2011 frin ordféranden for WTO:s tjanstehandelsrdd, ambassador
Fernand% de Mateo, till dess handelsforhandlingskommitté om den extra sessionen for férhandlingar om handel med
tjanster (%),
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